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Please read this user manual first!

Dear Customer,

Thank you for preferring a Beko product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art
technology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying
documents carefully before using the product and keep it as a reference for future use.
If you handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all
warnings and information in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in the various section of this manual:

This symbol shows that the

Important information or :
E] useful hints about usade. operation manual should be
J ﬂi@l read carefully.

Warning for hazardous This symbol shows that a
A situations with regard to life service personnel should be
and property. H handling this equipment with
: reference to the installation
® Warning to actions that manual.
must never perform.
This symbol
: shows that this
A Warning for electric shock. appliance used
a flammable
This symbol shows that refrigerant. If
EE information is available such the refrigerant
as the operating manual or is leaked and
installation manual. exposed toan
external ignition
@ (For R32/R290 gas type) source there s
Do not cover it. risk of fire.
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n Remote controller specifications

Model RG10A (F2S)/BGEF
RG10AT (F2S)/BGEF
Rated voltage 3.0V (Dry batteries R0O3/LR03x2)
Signal receiving range 8m
Environment -5°C~60°C (23°F~140°F)
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Quick start guide

V,
D
Select temperature

- =

Press power button Point remote toward unit Select fan speed

Not sure what a function does?

[i] Refer to the How to use basic functions and How to use advanced functions sections
of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner.

Remote control / User Manual 7/80EN



Handling the remote controller

3.1 Inserting and replacing
batteries

Your air conditioning unit may come with two
batteries (some units). Put the batteries in the
remote control before use.

1. Slide the back cover from the remote control

downward, exposing the battery compartment.

2. Insert the batteries, paying attention to match
up the (+) and (-) ends of the batteries with the
symbols inside the battery compartment.

3. Slide the battery cover back into place.

(i

Battery disposal:

Do not dispose of batteries as
unsorted municipal waste. Refer
to local laws for proper disposal
of batteries.

Tips for using remote control:

+ The remote control must be
used within 8 meters of the
unit.

+ The unit will beep when remote
signal is received.

+ Curtains, other materials and
direct sunlight can interfere
with the infrared signal receiver.

+ Remove batteries if the remote
will not be used more than
2 months.

Battery notes:

For optimum product
performance:

« Do not mix old and new
batteries, or batteries of
different types.

+ Do not leave batteries in the
remote control if you don't plan
on using the device for more
than 2 months.

8/80EN
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Handling the remote controller

3.2 Notes for using remote
control:

The device could comply with the local national
regulations.

+ InCanada, it should comply with
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).

+ InUSA, this device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses

and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of
the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment
and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.

+ Changes or modifications not approved by the

party responsible for compliance could void
user's authority to operate the equipment.

Remote control / User Manual
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n Buttons and functions

Before you begin using your new air conditioner, remote control itself. For instructions on how to
make sure to familiarize yourself with its remote operate your air conditioner, refer to the How to
control. The following is a brief introduction tothe  use basic functions section of this manual.
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Model: RG10A (F2S)/BGEF
(Fresh feature and hygienemax feature are not available)
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n Buttons and functions

1. Mode

Scrolls through operation modes as follows:
AUTO - COOL — DRY — HEAT — FAN

[i] Note: HEAT mode is not

supported by the cooling only
2. ECO/GEAR

appliance.
Press this button to enter the energy efficient
mode in a sequence of following:

ECO — GEAR (75%) = GEAR (50%) —
Previous setting mode = ECO ....
3. 0K
Used to confirm the selected functions
4. Timer
Set timer to turn unit on or off.
5. BREEZE AWAY

This feature avoids direct air flow blowing on
the body and makes you feel indulging in silky
coolness.

Note: This feature is available
m under cool, Fan and Dry mode
only.

6. GoClean
Used to start/stop the GoClean function.
(Some units, please refer to the User's
operation & Installation manual).

7. LED

Turns indoor unit's LED display and air
conditioner buzzer on and off, which create
a comfortable and quiet environment.

8. Turbo

Enables unit to reach preset temperature in
shortest possible time

9. Swing

Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to
initiate vertical louver auto swing feature.

10. FAN SPEED
Selects fan speeds in the following order:
AU = 20% — 40% - 60%— 80%— 100%.
Press the TEMP A or \/ button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.
11. TEMP v

Decreases temperature in 1°C (1°F)
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).

12. SET
Scrolls through operation functions as follows:

Sleep (V) =
ZoneFollow (&) -
AP mode (=) (Some units) = Sleep...

The selected symbol will flash on the display
area, press the OK button to confirm.

13. TEMP A

Increases temperate in 1°C (1°F) increments.
Max. temperature is 30°C (86°F).

Note: Press together v & A
buttons at the same time for
3 seconds will alternate the
temperature display between
the °C & °F.

(i

14. On/Off
Turns the unit on or off.

Remote control / User Manual
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n Buttons and functions
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Model: RG10A1 (F2S)/BGEF
(HygieneMax feature is available)
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n Buttons and functions

1. Mode

Scrolls through operation modes as follows:
AUTO - COOL — DRY — HEAT — FAN

[i] Note: HEAT mode is not

supported by the cooling only
2. ECO/GEAR

appliance.
Press this button to enter the energy efficient
mode in a sequence of following:

ECO — GEAR (75%) = GEAR (50%) —
Previous setting mode = ECO ....
3. 0K
Used to confirm the selected functions
4, Timer
Set timer to turn unit on or off.

5. HygieneMax
Used to starts and stops the HygieneMax
feature.

6. GoClean
Used to start/stop the GoClean function.
(Some units, please refer to the User's
operation & Installation manual).

7. LED
Turns indoor unit's LED display and air
conditioner buzzer on and off, which create
a comfortable and quiet environment.

8. Turbo

Enables unit to reach preset temperature in
shortest possible time

9. Swing

Starts and stops the horizontal louver
movement. Hold down for 2 seconds to
initiate vertical louver auto swing feature.

10. FAN SPEED
Selects fan speeds in the following order:
AU = 20% — 40% — 60%— 80%— 100%.
Press the TEMP A or \/ button to increase/
decrease the fan speed in 1% increments.
11. TEMP v
Decreases temperature in 1°C (1°F)
increments. Min. temperature is 16°C (60°F).
12. SET
Scrolls through operation functions as follows:
Breeze Away (&) Sleep = () -

ZoneFollow (&) = AP mode (=) (Some units) -
Breeze Away ...

The selected symbol will flash on the display
area, press the OK button to confirm.

13. TEMP A

Increases temperate in 1°C (1°F) increments.
Max. temperature is 30°C (86°F).

Note: Press together v & A
buttons at the same time for
3 seconds will alternate the
temperature display between
the °C & °F.

(i

14. On/Off
Turns the unit on or off.

Remote control / User Manual
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H Remote screen indicators

Information are displayed when the remote
controller is power up.

1
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1 & Breeze Away display - ECO display

2 GoClean feature display
2 Fresh feature display (Not available)
2 Sleep mode display
A ZoneFollow feature display
= Wireless control feature display
[P Low battery detection display (If flashes)
2. MODE display
Displays the current mode, including:
@& % G $

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Displays when ECO feature is activated

. GEAR display

Displays when GEAR feature is activated

. LOCK display

Displays when LOCK feature is activated.

. Temperature/Timer/Fan speed display

Displays the set temperature by default,
or fan speed or timer setting when using
TIMER ON/OFF functions.

+ Temperature range: 16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F) (Some units)

14/ 80 EN
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H Remote screen indicators

« Timer setting range: 0-24 hours This fan speed can not be adjusted in AUTO
or DRY mode.

+ Fan speed setting range: AU -100% )
9. DON TIMER ON display

This display is blank when operating in FAN

mode. DOFF TIMER OFF display
swing display - : ,
10.Transmission Indicator Lights up when
n~ Vertical louver auto swing display remote sends signal to indoor unit
v TURBO mode display Note: Al indicators shown in
A Not available for this unit the figure are for the purpose
B of clear presentation. But
G] during the actual operation,
8. FAN SPEED display only the relative function signs
Displays selected fan speed: are shown on the display
‘ i o window.
Silence Evgf " 2%-20%
LOW Sl 21%-40%
MED Sl 41%-60%
ST 61%-80%
HIGH | S 1 sto-100%
AUTO ST A
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n How to use basic functions

6.1 Basic operation

Warning:

Before operation, please ensure
the unit is plugged in and power is
available.

A\

Setting temperature:

The operating temperature range
for units is 16-30°C (60-86°F)/20-
28°C (68-82°F). You can increase
or decrease the set temperature in
1°C (1°F) increments.

(i

6.2 AUTO Mode

In AUTO mode, the unit will automatically select
the COOL, FAN, or HEAT operation based on the
set temperature.

1. Press the MODE button to select AUTO.

2. Set your desired temperature using the
TEMP A or TEMP \ button.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

(i

Note:

FAN SPEED can't be set in AUTO
mode.

16/80EN

Remote control / User Manual



n How to use basic functions

6.3 COOL mode 6.4 DRY Mode

1. Press the MODE button to select COOL mode. (dehumidifying)

2. Set your desired temperature using the 1. Press the MODE button to select DRY.
TEMP A or TEMP \ button. 2. Set your desired temperature using the

3. Press FAN button to select the fan speed in a TEMP A or TEMP \ button.
range of AU-100%. 3. Press the ON/OFF button to start the unit.

4. Press the ON/OFF button to start the unit.

Note:

[i] FAN SPEED cannot be changed in
DRY mode.

Remote control / User Manual 17/ 80 EN



n How to use basic functions

6.5 FAN Mode

1. Press the MODE button to select FAN mode.
2. Press FAN button to select the fan speed ina

range of AU-100%.

3. Press the ON/OFF button to start the unit.

Note: You can't set temperature
in FAN mode. As a result, your
remote control's LCD screen will

6.6 HEAT Mode

Press the MODE button to select HEAT mode.

Set your desired temperature using the
TEMP A or TEMP \ button.

1.
2.

. Press FAN button to select the fan speed in a

range of AU-100%.

. Press the ON/OFF button to start the unit.

not display temperature.

N

Y

(]

Note: As outdoor temperature
drops, the performance of your
unit's HEAT function may be
affected. In such instances,
we recommend using this air
conditioner in conjunction with
other heating appliances.

18/80EN
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Setting the TIMER

TIMER ON/OFF - Set the amount of time after which the unit will automatically turn on/off.
7.1 TIMER ON setting

Press TIMER button to initiate the Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait
ON time sequence. multiple times to set the desired 1 sec, the TIMER ON will be
time to turn on the unit. activated.

® + @

7.2 TIMER OFF setting

Press TIMER button to initiate the Press Temp. up or down button for Point remote to unit and wait 1sec,
OFF time sequence. multiple times to set the desired the TIMER OFF will be activated.
time to turn off the unit.
> | T
@ » © Jth
Note:

1. When setting the TIMER ON or TIMER OFF, the time will increase by 30 minutes
increments with each press, up to 10 hours. After 10 hours and up to 24, it will
increase in 1 hour increments. (For example, press 5 times to get 2.5h, and press
10 times to get 5h,) The timer will revert to 0.0 after 24.

2. Cancel either function by setting its timer to 0.0h.

Remote control / User Manual 19/80 EN



Setting the TIMER

7.3 TIMER ON & OFF setting (example)

Keep in mind that the time periods you set for both functions refer to hours after the current time.

Timer Unit turns Unit turns

starts On Off

Example: If current timer is 1:00PM, to

a a a G 0 0 “ set the timer as above steps, the unit
will turn on 2.5h later (3:30PM) and tumn

Curent ~ 2.00PM  3:00PM  3:30PM 4PM 5PM - 6PM off at 6:00PM.

time 1PM
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n How to use advanced functions

8.1 Swing function
Press Swing button

®rc= @

W

The horizontal louver will swing up and down Keep pressing this button more than
automatically when pressing Swing button. 2 seconds, the vertical louver swing function is
Press again to make it stop. activated. (Some units)

8.2 Airflow direction

If continue to press the SWING button, five

» different airflow directions can be set. The
\i T louver can be move at a certain range each
== time you press the button. Press the button

until the direction you prefer is reached.

Note: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one
second, the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for
cleaning. Press and hold MODE and SWING buttons together for one second to reset the
louver (Some units).

Remote control / User Manual 21/ 80EN



n How to use advanced functions

8.3 LED DISPLAY

5s
Press LED button Press this button
more than 5 seconds
(some units)
Press this button to turn on and turn off the Keep pressing this button more than 5 seconds,
display and air conditioner buzzer on the indoor the indoor unit will display the actual room
unit. temperature. Press more than 5 seconds again

will revert back to display the setting temperature.

8.4 ECO/GEAR function

Press this button to enter the energy efficient mode in a sequence of following:
ECO - GEAR (75%) = GEAR (50%) = Previous setting mode - ECO......

G_] Note: This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature automatically to
24°C/75°F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature is less than 24°C/75°F). If
the set temperature is above 24°C/75°F, press the ECO button, the fan speed will change to Auto, the set
temperature will remain unchanged.

Note:

Pressing the ECO/GEAR button, or modifying the mode or adjusting the set temperature
[i] to less than 24 °C/75°F will stop ECO operation.

Under ECO operation, the set temperature should be 24°C/75°F or above, it may result in
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.
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n How to use advanced functions

GEAR operation:
Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:
75% (up to 75% electrial energy consumption)

%

50% (up to 50% electrial energy consumption)

%

Previous setting mode.

Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternate between electical energy
consumption and set temperature.

8.5 GoClean function

Press GoClean button
Airborne bacteria can grow in the moisture that condenses around heat

exchanger in the unit. With regular use, most of this moisture is evaporated
from the unit.

By pressing the GoClean button, your unit will clean itself automatically.

After cleaning, the unit will turn off automatically. Pressing the GoClean button

mid-cycle will cancel the operation and turn off the unit. You can use GoClean
as often as you like.

[i] Note: You can only activate this function in COOL or DRY mode.

8.6 Silence function

2s Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence
function(some units).
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient
cooling and heating capacity. Press ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or GoClean
button while operating will cancel silence function.
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n How to use advanced functions

8.7 FP function (Freezing protection)

X2
» The unit will operate at high fan speed (while compressor on) with
_ temperature automatically set to 8 °C/46 °F.

m Note: This function is for heat pump air conditioner only.

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of 16 °C/60 °F
to activate FP function.
Press On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function.

8.8 LOCK function

5s
> Press together GoClean button and Turbo button at the
+ » same time more than 5 seconds to activate Lock function.
All' buttons will not response except pressing these two
buttons for two seconds again to disable locking.

8.9 SET function
_®
» or #
aC - »
o
Selllll]
B

« Press the SET button to enter the function setting, then press SET button or TEMP v or TEMP A
button to select the desired function. The selected symbol will flash on the display area, press the OK
button to confirm.

+ To cancel the selected function, just perform the same procedures as above.
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n How to use advanced functions

+ Press the SET button to scroll through
operation functions as follows:

Sleep () = ZoneFollow (R) = AP mode (=)

Breeze Away function (pf\) (some units):

This feature avoids direct air flow blowing on
the body and makes you feel indulging in silky
coolness.

Note: This feature is available
m under cool, Fan and Dry mode
only.

Sleep function (¥)):

The SLEEP function make you feel comfortable
while you sleep (and don't need the same
temperature settings to stay comfortable). This
function can only be activated via remote control.

For the detalil, see “sleep operation” in “User's
Manual".

Note: The SLEEP function is not
available in FAN or DRY mode.

(i

ZoneFollow function (R):

The ZoneFollow function enables the remote
control to measure the temperature at its current
location and send this signal to the air conditioner
every 3 minutes interval. When using AUTO, COOL
or HEAT modes, measuring ambient temperature
from the remote control(instead of from the
indoor unit itself) will enable the air conditioner to
optimize the temperature around you and ensure
maximum comfort.

Note: Press and hold Turbo button
for seven seconds to start/stop
memory feature of ZoneFollow
function.

« If the memory feature is
activated, "On" displays for
3 seconds on the screen.

« If the memory feature is
stopped, "OF" displays for
3 seconds on the screen.

+ While the memory feature is
activated, press the ON/OFF
button, shift the mode or power
failure will not cancel the
ZoneFollow function.

AP function (“5>) (some units) :

Choose AP mode to do wireless network
configuration. For some units, it doesn't work by
pressing the SET button. To enter the AP mode,
continuously press the LED button seven times in
10 seconds.

8.10 HygieneMax function
(some units)

Press HygieneMax button on remote control

while AC is working, the UVC led starts working.
When irradiating single-cell microorganisms, it
can directly destroy the structure of DNA and

RNA in its life, and make them instantly lose their
replication ability and activity, to achieve the effect
of efficient killing on evaporator.

(i

Note: The function will turn

on / off via HygieneMax button,
the function will turn off when AC
is turned off.

Remote control / User Manual

25/80EN



Przed skorzystaniem z tego produktu przeczytaj
podrecznik uzytkownika.

Szanowny Kliencie

Dziekujemy za wybranie produktu Beko. Produkt zostat wykonany z wykorzystaniem
podzespotow o wysokiej jakosci i nowoczesnych technologii, dlatego mamy nadzieje,
ze spetni wymagania uzytkownika. Przed skorzystaniem z tego produktu nalezy
uwaznie przeczyta¢ i zachowac niniejszy podrecznik uzytkownika i dotgczong do niego
dokumentacje. Przekazujgc produkt innemu uzytkownikowi, nalezy przekazac rowniez
podrecznik uzytkownika. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia i zalecenia podane
w podreczniku uzytkownika.

Znaczenie symboli
W podreczniku uzytkownika uzyto nastepujgcych symboli:

Wazne informacje Iub Ten symbol 0znacza koniecznosé
G] przydatne porady dotyczace ILQI uwaznego przeczytania
uzytkowania. podrecznika obstugi.
Ostrzezenie dotyczace Ten symbol oznacza,
A sytuacji zwigzanych ze personel serwisowy
Z zagrozeniem zycia i mienia. H powinien obchodzic sig
z urzgdzeniem zgodnie
® Ostrzezenie dotyczace Z zaleceniami podanymi
operacji zabronionych, w podreczniku instalacji.
Ostrzezenie dotyczace gsgasgzrgbd
A gézf;fgjéema pradem ze urzadzenie
zawiera fatwopalny
Ten symbol oznacza czynnik chiodniczy.
dostepnos¢ zrédet informacj, Wyciek czynnika
[:E] takich jak podrecznik obstugi chiodniczego
lub podrecznik instalacji. Inarazenie 9o
na dziafanie
zewnetrznego
&) s G
Zaptonu moze
spowodowac
pozar.

@ PAPIER

\ MAKULATUROWY
g DO RECYKLINGU
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n Specyfikacje pilota zdalnego sterowania

Model

RG10A (F2S)/BGEF
RGT0AT (F2S)/BGEF

Znamionowe napiecie zasilania

3,0 V (dwie baterie suche R03/LR03)

Zasieg odbioru sygnatu

8m

Warunki otoczenia

-5°C - 60°C (23°F - 140°F)

Pilot zdalnego sterowania / Podrecznik uzytkownika
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Wprowadzenie

V,
I\
Wybierz temperature

AU-100%

e

Nacisnij przycisk zasilania Skieruj pilota w strone Wybierz predkos¢
urzadzenia wentylatora

Nie wiesz, do czego stuzy dana funkcja?

[i] Skorzystaj z sekcji Podstawowe funkcje i Funkcje zaawansowane, w ktérych
szczegotowo omowiono procedury obstugi klimatyzatora.
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Obchodzenie sie z pilotem zdalnego sterowania

3.1 Instalowanie i wymiana Utylizacja zuzytych baterii:
baterii Nie wolno utylizowa baterii
Razem z klimatyzatorem mogg by¢ dostarczane razem z niesortowanymi
dwie baterie (tylko niektore urzadzenia) odpadami komunalnymi.
Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy Nalezy prawidiowo utylizowa¢
zainstalowad w nim baterie. ZUZyte baterie ZgOdnle z |Oka|nym|
przepisami.

1. Zsun pokrywe tylng pilota w dét, aby otworzy¢
zasobnik na baterie.
2. Umiesc¢ baterie w zasobniku, zwracajgc uwage Porady dotyczace korzystania

na prawidtowe utozenie ich biegundw (+)i (-) z pilota zdalnego sterowania:
zgodnie z oznaczeniami w zasobniku.

« Pilota zdalnego sterowania

3. Wsun pokrywe zasobnika na baterie. nalezy uzywac w odlegfosci
nie wiekszej niz osiem metrow
od urzadzenia.

+ Urzadzenie emituje krotki
sygnat dzwiekowy po odebraniu

sygnatu od pilota zdalnego
m sterowania.
« Zastony, inne materiaty
i bezposrednie swiatto
stoneczne moga
zaktdécac odbior sygnatow

w podczerwieni.

+ Jezeli pilot zdalnego
sterowania nie bedzie uzywany
Aby zapewni¢ optymalne przez ponad dwa miesigce,
funkcjonowanie produktu, nalezy nalezy wyja¢ z niego baterie.
uwzglednic nastepujgce zalecenia:

+ Nie wolno uzywac starych
baterii razem z nowymi ani

uzywac baterii réznego typu.

Uwagi dotyczace baterii:

- Jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez ponad dwa
miesigce, nalezy wyja¢ baterie
z pilota zdalnego sterowania.
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Obchodzenie sie z pilotem zdalnego sterowania

3.2 Uwagi dotyczace
korzystania z pilota
zdalnego sterowania:

Urzadzenie moze by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

+ W Kanadzie wymagana jest zgodnos¢ z norma
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B).

+ W Stanach Zjednoczonych to urzadzenie jest
zgodne z czescig 15 przepisoéw komisji FCC.
Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest
uzaleznione od spetnienia nastepujacych
dwach warunkow:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen.

(2) Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia
zewnetrzne, facznie z zaktoceniami
powodujgcymi nieprawidfowe
funkcjonowanie.

To urzadzenie byto testowane i zostato

uznane za zgodne z limitami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci

15 przepisow komisji FCC. Te limity okreslono
w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony
przed zaktéceniami w instalacjach w obiektach
mieszkalnych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie

0 czestotliwosciach radiowych i powodowac
zakfdcenia tgcznosci radiowey, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie

7 zaleceniami. Nie mozna zagwarantowac,

ze dziatanie niektorych instalacji nie bedzie
zaktocane. Jezeli urzgdzenie zaktoca odbior
radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢
pOprzez jego wytgczenie | ponownie wigczenie,
zakfdcenia tego typu mozna eliminowac,
korzystajac z nastepujacych metod:

+ Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny
odbiorczej.

« Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem

a odbiornikiem.

« Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci

elektrycznej w obwodzie innym niz obwdd,
do ktdrego jest podtgczony odbiomnik.

+ Skorzystanie z pomocy dystrybutora

lub doswiadczonego technika radiowo-
telewizyjnego.

+ Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu,

ktore nie zostaty zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci

z przepisami, moze spowodowaé anulowanie
autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego
produktu.
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Y Przyciski i funkcje

Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania.
klimatyzatora nalezy koniecznie zapoznac¢ sie Aby uzyskac informacje dotyczace obstugi
z pilotem zdalnego sterowania. Ponizej omdwiono  klimatyzatora, zobacz Podstawowe funkcje.

4 N

T2
) ] )

—3
12— | seT Timer —4
1M—

1O:— ’ _—5
T @

urbo| | LED
| S & )

8

Model: RG10A (F2S)/BGEF
(funkcje od$wiezania Fresh i odkazania HygieneMax s3 niedostepne)
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B Przyciski i funkcje

1.

Mode (Tryb)

Przefaczanie trybow roboczych

zgodnie z nastepujgcg sekwencja:

AUTO (Automatycznie) - COOL (Chtodzenie) -
DRY (Osuszanie) — HEAT (Ogrzewanie) -
FAN (Wentylator)

Uwaga: Tryb HEAT

(Ogrzewania) nie jest

obstugiwany przez urzagdzenie

wytacznie z funkcja
chtodzenia.

ECO/GEAR (Energooszczedny/Limitowanie)

Nacisniecie tego przycisku powoduje

przetgczenie trybu energooszczednego

zgodnie z nastepujgcg sekwencja:

ECO (Energooszczedny)— GEAR

(Limitowanie) (75%) = GEAR (Limitowanie)

(50%) = Poprzednie ustawienie —

ECO (Energooszczedny)...

0K

Stuzy do potwierdzania wyboru funkcji.

Timer

Konfigurowanie timera uzywanego

do wigczania/wytgczania urzadzenia.

Rozpraszanie

Ta funkcja zapobiega kierowaniu strumienia
powietrza bezposrednio na osoby | zapewnia
rownomierne rozprowadzanie chtodnego
powietrza.

Uwaga: Ta funkcja jest
dostepna tylko w trybach
chtodzenia i osuszania.

(i

GoClean (Oczyszczanie)
Wiaczanie/wytaczanie funkeji oczyszczania
(tylko niektore urzadzenia; aby uzyskac wiecej
informacji, skorzystaj z Podrecznika obstugi

i Podrecznika instalacji).

LED

Wigczanie/wytgczanie wyswietlacza LED
i brzeczyka jednostki wewnetrznej w celu
zapewnienia komfortu i ciszy.

Turbo

Umozliwia szybsze osiagniecie przez
urzadzenie wstepnie ustawionej temperatury.
Swing (Oscylacje)
Uruchamianie/zatrzymywanie napedu
poziomego deflektora strumienia powietrza.
Nacisniecie tego przycisku i przytrzymanie
go przez dwie sekundy powoduje wigczenie
funkcji automatycznej zmiany ustawienia
pionowego deflektora powietrza.

10. FAN SPEED (Predkos¢ wentylatora)

11.

Umozliwia wybranie predkosci wentylatora
zgodnie z nastepujgcg sekwencja:

AU = 20% — 40% - 60%— 80%— 100%.
Naciskajac przycisk TEMP A lub v,

mozna regulowac predkos¢ wentylatora
z doktadnoscig 1%.

TEMP

Zmniejszanie temperatury skokowo
o0 1°C (1°F). Temperatura minimalna jest
rowna 16°C (60°F).

34/80PL
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B Przyciski i funkcje

12. SET (Konfiguracja)
Przetgczanie funkcji zgodnie z nastepujaca
sekwencja:
Sleep (Sen) (V) -
ZoneFollow (Strefa) (&) =
Punkt dostepu (=; tylko niektdre
urzadzenia) = Sen...
Symbol wybranej funkcji miga
na wyswietlaczu. Aby potwierdzi¢,
nacisnij przycisk OK.

13. TEMP A

Zwiekszanie temperatury skokowo
0 1°C (1°F). Temperatura maksymalna jest
rowna 30°C (86°F).

Uwaga: Nacisniecie
rownoczesnie przyciskow v i A

i przytrzymanie ich
[i] przez trzy sekundy
powoduje przetgczenie

jednostki wysSwietlane]
temperatury (°C/°F).

14. On/Off (W./Wyt.)
Wigczanie/wytgczanie urzadzenia.

Pilot zdalnego sterowania / Podrecznik uzytkownika
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B Przyciski i funkcje
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Model: RG10A1 (F2S)/BGEF
(dostepna jest funkcja odkazania HygieneMax)
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B Przyciski i funkcje

1.

Mode (Tryb)

Przefaczanie trybow roboczych

zgodnie z nastepujgcg sekwencja:

AUTO (Automatycznie) - COOL (Chtodzenie) -
DRY (Osuszanie) — HEAT (Ogrzewanie) -
FAN (Wentylator)

Uwaga: Tryb HEAT

(Ogrzewania) nie jest

obstugiwany przez urzagdzenie

wytacznie z funkcja
chtodzenia.

ECO/GEAR (Energooszczedny/Limitowanie)

Nacisniecie tego przycisku powoduje

przetgczenie trybu energooszczednego

zgodnie z nastepujgcg sekwencja:

ECO (Energooszczedny)— GEAR

(Limitowanie) (75%) = GEAR (Limitowanie)

(50%) = Poprzednie ustawienie —

ECO (Energooszczedny)...

0K

Stuzy do potwierdzania wyboru funkcji.

Timer

Konfigurowanie timera uzywanego

do wigczania/wytgczania urzadzenia.

HygieneMax

Wigczanie/wytgczanie funkeji odkazania
HygieneMax.

. GoClean (Oczyszczanie)

Wtaczanie/wytaczanie funkcji oczyszczania
(tylko niektdre urzadzenia; aby uzyskac wiecej
informacji, skorzystaj z Podrecznika obstugi

i Podrecznika instalacji).

1.

LED

Wigczanie/wytaczanie wyswietlacza LED
i brzeczyka jednostki wewnetrznej w celu
zapewnienia komfortu i ciszy.

Turbo

Umozliwia szybsze osiggniecie przez
urzadzenie wstepnie ustawionej temperatury.
Swing (Oscylacje)
Uruchamianie/zatrzymywanie napedu
poziomego deflektora strumienia powietrza.
Nacisniecie tego przycisku i przytrzymanie
go przez dwie sekundy powoduje wigczenie
funkcji automatycznej zmiany ustawienia
pionowego deflektora powietrza.

10. FAN SPEED (Predkos¢ wentylatora)

11.

Umozliwia wybranie predkosci wentylatora
zgodnie z nastepujaca sekwencia:

AU = 20% — 40% - 60%— 80%— 100%.
Naciskajac przycisk TEMP A lub v,
mozna regulowac predkos¢ wentylatora

z doktadnoscig 1%.

TEMP v

Zmniejszanie temperatury skokowo
0 1°C (1°F). Temperatura minimalna jest
rowna 16°C (60°F).

12. SET (Konfiguracja)

Przefgczanie funkgji zgodnie z nastepujaca
sekwencja:

Rozpraszanie (,05\) Sen = (D) = Strefa (&) =
Punkt dostepu (=; tylko niektore urzgdzenia) -
Rozpraszanie...

Symbol wybranej funkcji miga na wyswietlaczu.
Aby potwierdzi¢, nacisnij przycisk OK.

Pilot zdalnego sterowania / Podrecznik uzytkownika

37/80PL



B Przyciski i funkcje

13. TEMP A

Zwiekszanie temperatury skokowo
0 1°C (1°F). Temperatura maksymalna jest
rowna 30°C (86°F).

Uwaga: Nacisniecie
rownoczesnie przyciskow v i A

i przytrzymanie ich
[i] przez trzy sekundy
powoduje przetaczenie

jednostki wySwietlane]
temperatury (°C/°F).

14. On/Off (Wh/Wyt.)
Wigczanie/wytgczanie urzadzenia.
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H Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania

Ponizsze informacje sg wyswietlane

po wigczeniu

zasilania pilota zdalnego sterowania.

1

ZODYH KD

N\

ETET

AUTO COOL DRY HEAT FAN

10 S oo B
L- = SET TEMP. €CO GEAR]

ﬁ

S~ w

—lenm&LlL
8 OFF |- ' '%L
LS NN A [

X[ %3 A B @

L

1. P\» Rozpraszanie
= Oczyszczanie GoClean
2 0dswiezanie (niedostepne)
D Sen
A strefa
& Sterowanie bezprzewodowe
[ Niskie napiecie baterii (jezeli
2. Tryb roboczy

7

miga)

W tym polu wyswietlany jest wskaznik

biezgcego trybu roboczego:

& & G o F

AUTO COOL DRY HEAT FAN

. ECO

Wyswietlany po przefaczeniu do trybu
energooszczednego.

. GEAR

Wyswietlany po przetgczeniu do trybu
limitowania zuzycia energii elektrycznej.

. LOCK

Wyswietlany po wigczeniu blokady.

. Temperatura / timer / predkos$¢ wentylatora

W tym polu wyswietlana jest ustawiona
temperatura (domysInie), predkosé
wentylatora lub ustawienie timera uzywanego
do wigczania/wytgczania urzadzenia.

Pilot zdalnego sterowania / Podrecznik uzytkownika
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H Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania

« Zakres temperatury:
16°C - 30°C/60°F - 86°F (niektdre
urzadzenia 20°C - 28°C/68°F - 82°F)

« Zakres ustawien timera: 0 - 24 godz.

« Zakres ustawien predkosci wentylatora:
AU - 100%

Po przetgczeniu do trybu wentylatora to pole

na wyswietlaczu jest puste.

. 30-"0-"0--0--0-.0 Poziomy deflektor

strumienia powietrza

&= Pionowy deflektor strumienia powietrza

(regulacja automatyczna)

@ TURBO

A

B Niedostepne dla tego urzgdzenia

. Predkos¢ wentylatora
W tym polu wyswietlana jest wybrana

iszanie [ 1%
Wyciszanie | ) RO
MALA Sl 21%-40%
SRED. SUII 41%60%

. ST 61%-80%
DUZA | S 1IN 81%-100%
AUTO Sl Auro

Predkosci wentylatora nie mozna regulowac
w trybie sterowania automatycznego lub
osuszania.

9, DoN Wyswietlanie TIMER ON (Timer wt.)

OOFF \\yswietlanie TIMER OFF (Timer wyt)
& Wyciszanie

10.Wskaznik transmisji jest wigczony wowczas,

gdy pilot zdalnego sterowania przesyta sygnat
do jednostki wewnetrznej.

Uwaga: Na rysunku
przedstawiono

predkos¢ wentylatora: wszystkie wskazniki.
[i] Podczas korzystania
z urzadzenia na wyswietlaczu
widoczne s tylko wskazniki
uzywanych funkeji.
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n Podstawowe funkcje

6.1 Podstawowe procedury

Ostrzezenie:

Przed uzyciem urzadzenia

A nalezy upewnic sie, ze jest ono
podtgczone do czynnego zrodta
zasilania.

Ustawianie temperatury:

Zakres temperatury otoczenia

podczas uzytkowania urzadzenia:
G] 16°C - 30°C (60°F - 86°F)/

20°C - 28°C (68 - 82°F).

Mozna zwieksza¢ lub zmniejszac

ustawiong temperature
skokowo co 1°C (1°F).

6.2 Sterowanie automatyczne

W trybie AUTO (Automatycznie) urzadzenie

automatycznie wybiera ustawienia chtodzenia,

wentylatora lub ogrzewania, zaleznie

od ustawionej temperatury.

1. Naci$nij przycisk MODE (Tryb), aby wybra¢
opcje AUTO (Automatycznie).

2. Ustaw zgdang temperature przy uzyciu
przycisku TEMP A lub TEMP .

3. Nacisnaé przycisk ON/OFF (W/Wyt.),
aby uruchomi¢ jednostke.

Uwaga:

m Po przetgczeniu do trybu AUTO
(Automatycznie) nie mozna

regulowac predkosci wentylatora.

|
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n Podstawowe funkcje

6.3 Tryb COOL (Chtodzenie) 6.4 Tryb DRY (Osuszanie)

1. Nacisnij przycisk MODE (Tryb), aby wybra¢ (usuwanie wilgoci)
funkcje COOL (Chtodzenie). 1. Nacisnij przycisk MODE (Tryb), aby wybra¢
2. Ustaw zadang temperature przy uzyciu funkcje DRY (Osuszanie).
przycisku TEMP A lub TEMP . 2. Ustaw zadana temperature przy uzyciu

3. Nacisnij przycisk FAN (Wentylator), aby wybra¢ przycisku TEMP A lub TEMP \/.
predkos¢ wentylatora w zakresie AU - 100%. 3. Nacisna¢ przycisk ON/OFF (W/Wyt.),
4. Nacisnaé przycisk ON/OFF (Wt/Wyt.), aby uruchomi¢ jednostke.
aby uruchomié jednostke.

Uwaga:

[i] Po przetgczeniu do trybu
0suszania nie mozna regulowac

predkosci wentylatora.
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n Podstawowe funkcje

6.5 Tryb FAN (Wentylator) 6.6 Tryb HEAT (Ogrzewanie)
1. Nacisnij przycisk MODE (Tryb), aby wybraé 1. Nacisnij przycisk MODE (Tryb), aby wybra¢
funkcje FAN (Wentylator). funkcje HEAT (Ogrzewanie).
2. Nacisnij przycisk FAN (Wentylator), aby wybra¢ 2. Ustaw zadang temperature przy uzyciu
predkos¢ wentylatora w zakresie AU = 100%. przycisku TEMP A lub TEMP .
3. Nacisngé przycisk ON/OFF (W1./Wyt.), 3. Nacisnij przycisk FAN (Wentylator), aby wybra¢
aby uruchomi¢ jednostke. predkos¢ wentylatora w zakresie AU — 100%.
_ 4. Nacisngé przycisk ON/OFF (Wt./Wyt.),
Uwaga: Po przetaczeniu do trybu aby uruchomi¢ jednostke.
wentylatora nie mozna regulowac
G_] temperatury. Temperatura nie jest Uwaga: Obnizenie temperatury
wiec widoczna na ekranie LCD na zewnatrz budynku moze
[i] efektywnosci ogrzewania.
W takich warunkach nalezy
oprocz tego klimatyzatora uzywac
innych urzadzen grzewczych.
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Konfigurowanie timera

TIMER ON/OFF (Timer wiaczania/wytgczania) — Czas, po uptywie ktdrego urzadzenie jest
automatycznie wigczane/wytgczane.

7.1 Konfiguracja timera wigczania

Aby zmieni¢ ustawienie czasowe Nacisnij kilka razy przycisk TEMP Skieruj pilot zdalnego sterowania w strone
wigczania, nacisnij przycisk TIMER.  ze strzatkg skierowang w gére lub w dét,  urzadzenia i poczekaj przez sekunde
aby ustawic czas wiaczenia urzadzenia.  na uaktywnienie timera wigczania urzadzenia

(TIMER ON).
\i

7.2 Konfiguracja timera wytaczania

Aby zmieni¢ ustawienie czasowe  Nacisnij kilka razy przycisk TEMP Skieruj pilot zdalnego sterowania w strone
wytaczania, nacisnij przycisk TIMER. ze strzatkg skierowang w gore lub w dot,  urzadzenia i poczekaj przez sekunde

aby ustawi¢ czas wytaczenia urzadzenia.  na uaktywnienie timera wytgczania urzgdzenia
(TIMER OFF).

Uwaga:
1. Ustawienie timera mozna regulowac skokowo co 30 minut w zakresie
do 10 godzin. W zakresie od 10 godzin do 24 godzin ustawienie jest zmieniane
[i] skokowo co 1 godzine (na przyktad pieciokrotne nacisniecie powoduje zmiane
02,5 godziny, a dziesieciokrotne nacisniecie powoduje zmiane o 5 godzin).
Przetgczenie do ustawienia 0,0 nastepuje po przekroczeniu wartosci 24 godziny.
2. Wybranie ustawienia 0,0 powoduje wytgczenie timera.
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Konfigurowanie timera

7.3 Przyktad konfiguracji timera

Nalezy pamietac, ze ustawienia obu tych funkcji reprezentuja okreslong liczbe godzin po biezacej godzinie.

Uaktywnienie Wtaczenie Wytgczenie
timera urzadzenia urzadzenia

Przyktad: Jezeli skonfigurowano

ustawienie 1:00PM zgodnie z powyzsza
procedurg, urzadzenie zostanie
Bezaca 1400 1500 1530 1600 1700 1800 wigczone 2,5 godziny pozniej (15:30)

godzina 13:00 i wytaczone o godzinie 18:00.

5 godzin poznie)
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n Funkcje zaawansowane

8.1 Funkcja Oscylacje

Naciénij przycisk Swing (Oscylacje)

@2 @

W

Po nacisnieciu przycisku Swing (Oscylacje) Nacisniecie tego przycisku i przytrzymanie go
deflektor poziomy jest automatycznie odchylany przez dwie sekundy powoduje uaktywnienie
w gére i w dot. sterowania deflektorem pionowym.

Ponowne nacisniecie przycisku powoduje (tylko niektére urzadzenia)

zatrzymanie tego elementu.

8.2 Kierunek przeptywu powietrza

Naciskanie przycisku SWING (Oscylacje)
powoduje przetgczanie pieciu kierunku
» nawiewu powietrza. Deflektor jest ustawiany
: - 4 1 pod okreslonym katem po nacisnieciu

= przycisku. Naciskaj przycisk, aby ustawi¢
odpowiedni kierunek.

Uwaga: Gdy urzgdzenie jest wytgczone, mozna nacisng¢ rownoczesnie przyciski

MODE (Tryb) i SWING (Oscylacje) i przytrzymac je przez sekunde, aby ustawi¢

deflektor strumienia powietrza pod okreslonym katem utatwiajgcym czyszczenie.
Nacisniecie i przytrzymanie réwnoczesnie przyciskow MODE (Tryb) i SWING (Oscylacje)
i przytrzymanie ich przez sekunde powoduje zresetowanie ustawienia deflektora

(tylko niektore urzadzenia).
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8.3 Wyswietlacz LED

5s
Nacisnij przycisk LED Nacisnij przycisk

i przytrzymaj go przez

ponad pie¢ sekund

(tylko niektore urzadzenia)
Nacisniecie tego przycisku powoduje Nacisniecie tego przycisku i przytrzymanie
wiaczenie/wytaczenie wyswietlacza i brzeczyka go przez ponad piec sekund powoduje
klimatyzatora jednostki wewnetrznej. wiaczenie wyswietlacza jednostki wewnetrzne]

i wySwietlenie biezgcej temperatury

w pomieszczeniu. Aby wyswietli¢ ustawiong
temperature, ponownie nacisnij przycisk

i przytrzymaj go przez pie¢ sekund.

8.4 Tryb Energooszczedny/Limitowanie

Nacisniecie tego przycisku powoduje przefgczenie trybu energooszczednego
zgodnie z nastepujgcg sekwencja:

ECO (Energooszczedny)— GEAR (Limitowanie)(75%) = GEAR (Limitowanie)
(50%) = Poprzednie ustawienie = ECO (Energooszczedny)...

m Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie chtodzenia.

Tryb energooszczedny:

Nacisniecie tego przycisku pilota zdalnego sterowania w trybie chtodzenia powoduje automatyczne
ustawienie temperatury 24°C (75°F) i wigczenie automatycznej regulacii predkosci wentylatora w celu
oszczednego korzystania z energii (tylko gdy ustawiona temperatura jest nizsza niz 24°C (75°F)).

Jezeli ustawiona temperatura przekracza 24°C (75°F), nacisniecie przycisku ECO (Energooszczedny)
powoduje wigczenie automatycznej regulacji predkosci wentylatora bez zmiany ustawionej temperatury.

Uwaga:

Nacisniecie przycisku ECO/GEAR (Energooszczedny/Limitowanie), zmiana
trybu lub ustawienie temperatury nizszej niz 24°C (75°F) powoduje wytgczenie

[i] trybu energooszczednego
W trybie energooszczednym ustawienie temperatury 24°C (75°F) lub wyzszej moze
spowodowac ograniczenie efektywnosci chtodzenia. Jezeli komfort w pomieszczeniu
nie jest zadowalajgcy, wystarczy ponownie nacisngé przycisk ECO (Energooszczedny),
aby wytgczyc ten tryb.
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Tryb limitowania:

Naci$niecie przycisku ECO/GEAR (Energooszczedny/Limitowanie) powoduje przefaczenie do trybu
limitowania zuzycia energii elektrycznej zgodnie z nastepujgca sekwencjg:

75% (zuzycie maks. 75%)

%

50% (zuzycie maks. 50%)

%

Poprzednio uzywany tryb.

W trybie limitowania zuzycia energii na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania wySwietlane jest
na przemian zuzycie energii elektrycznej i ustawiona temperatura.

8.5 Oczyszczanie GoClean

Nacisnij przycisk GoClean
Bakterie przenoszone w powietrzu moga namnazac sie w wilgoci na skutek

kondensacji wokot wymiennika ciepfa urzadzenia. Podczas regularnego
uzytkowania wiekszosc tej wilgoci odparowuje z urzadzenia.
Nacisniecie przycisku GoClean powoduje automatyczne oczyszczenie urzadzenia.

Po oczyszczeniu urzgdzenie jest automatycznie wytgczane. Nacisniecie przycisku
GoClean podczas cyklu powoduje anulowanie operacji i wytgczenie urzadzenia.
Z funkcji GoClean mozna korzystac tak czesto, jak to jest konieczne.

Uwaga: Te funkcje mozna wigczac tylko w trybie chtodzenia lub
osuszania.

8.6 Wyciszanie

2s Nacisniecie przycisku wentylatora i przytrzymanie go przez ponad dwie sekundy
(tylko niektdre urzadzenia) powoduje wigczenie/wytgczenie funkcji wyciszania.
Zmniejszenie wydajnosci sprezarki moze spowodowac ograniczenie
efektywnosci chtodzenia i ogrzewania. Nacisniecie przycisku wigcznika zasilania,
Mode, trybu Sen, Turbo lub GoClean powoduje anulowanie wyciszania.
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8.7 Ochrona przed zamarzaniem

» Urzadzenie dziata z duzg predkoscig wentylatora (gdy sprezarka jest
wigczona) i automatycznie ustawiana jest temperatura 8°C (46°F).

m Uwaga: Ta funkcja jest przeznaczona wytgcznie dla klimatyzatorow z pompg ciepta.

Aby wigczy¢ funkcje ochrony przed zamarzaniem, nalezy nacisngé ten przycisk dwa razy w ciggu
sekundy w trybie ogrzewania i ustawi¢ temperature 16°C (60°F).

Nacisniecie przycisku wigcznika zasilania, trybu snu, trybu roboczego, wentylatora lub regulacji
temperatury powoduje wyfgczenie tej funkcji.

8.8 Blokada

5s 5s Aby wigczy¢ blokade, nacisnij rownoczesnie przyciski
GoClean i Turbo i przytrzymaj je przez ponad pie¢ sekund.
+ » Wszystkie przyciski beda nieaktywne do chwili, gdy te dwa
przyciski zostang rownoczesnie nacisniete i przytrzymane
przez dwie sekundy w celu wytgczenia blokady.
8.9 Funkcja SET (Konfiguracja)
D)
*
. »
_
Se il
A=

« Nacisnij przycisk SET (Konfiguracja), aby przefaczy¢ do trybu konfiguracji, a nastepnie nacisnij
przycisk SET (Konfiguracja) albo TEMP W lub TEMP A w celu wybrania ustawienia. Symbol wybrane]
funkgji miga na wyswietlaczu. Aby potwierdzi¢, nacisnij przycisk OK.

+ Aby anulowac¢ wybrane ustawienie, wykonaj ponownie powyzszg procedure.
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« Nacisnij przycisk SET (Konfiguracja),
aby przetaczac funkcje zgodnie z ponizszg
sekwencja:
Sleep (Sen) (D) = ZoneFollow (Strefa) (&) =
Punkt dostepu (=)

Rozpraszanie (,05\; tylko niektére urzadzenia):

Ta funkcja zapobiega kierowaniu strumienia
powietrza bezposrednio na osoby i zapewnia

réwnomierne rozprowadzanie chtodnego powietrza.

Funkcja Strefa (R):

Funkcja Strefa umozliwia pomiar temperatury

w biezgcej lokalizacji przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania i przekazywanie tych informacji

do klimatyzatora co trzy minuty. Po przetgczeniu
do trybu sterowania automatycznego, chtodzenia
lub ogrzewania pomiar temperatury otoczenia
pilotem (zamiast jednostki wewnetrznej)
umozliwia klimatyzatorowi optymalizacje
temperatury w otoczeniu uzytkownika

i zapewnianie maksymalnego komfortu.

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna
tylko w trybach chtodzenia
i osuszania.

(i

Funkcja Sen (¥)):

Funkcja Sen zapewnia komfort podczas snu
(utrzymywanie statej temperatury nie jest
konieczne). Te funkcje mozna wigczy¢ tylko przy
uzyciu pilota zdalnego sterowania.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
,Korzystanie z urzadzenia podczas snu”

w Podreczniku uzytkownika.

Uwaga: Funkcja SLEEP (Sen)
nie jest dostepna w trybach FAN
(Wentylator) lub DRY (Osuszanie).

(i

Uwaga: Aby wigczy¢/wytaczy¢
funkcje Strefa, nalezy nacisng¢
przycisk TURBO i przytrzymac go
przez siedem sekund.

+ Jezeli funkcja pamieci jest
wigczona, komunikat ,0n" (W1)
jest widoczny przez trzy
sekundy na wyswietlaczu.

« Jezeli funkcja pamieci jest
wytaczona, komunikat
,OF" (Wyt) jest widoczny przez
trzy sekundy na wy$wietlaczu.

(i

+ Gdy funkcja pamieci jest
wtaczona, nacisniecie przycisku
ON/OFF (W1./Wyt.), zmiana
trybu lub usterka zasilania
nie powoduje wytaczenia
funkeji Strefa.
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Punkt dostepu (2%; tylko niektdre urzadzenia):

Aby skonfigurowac sie¢ bezprzewodowa, nalezy
wybrac tryb punktu dostepu. W przypadku
niektdrych urzadzen nie wystarczy w tym

celu nacisnac przycisku SET (Konfiguracja).

Aby wigczy¢ punkt dostepu, nacisnij przycisk LED
siedem razy w ciggu 10 sekund.

8.10 Funkcja odkazania
HygieneMax (tylko
niektére urzadzenia)

Nacisniecie przycisku HygieneMax

pilota zdalnego sterowania w trybie AC
powoduje wigczenie oswietlenia LED

UVC. Napromieniowanie organizmow
jednokomorkowych powoduje zniszczenie
struktury ich DNA 1 RNA oraz pozbawienie ich
zdolnosci do powielania sie i funkcjonowania,
co umozliwia efektywne odkazanie parownika.

Uwaga: Ta funkcja jest wigczania/

wytaczana przy uzyciu przycisku
HygieneMax i powoduje

wyfgczenie funkcji AC.
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MbpBO NpoyeTeTe HACTOSAL,O0TO PbKOBOACTBO 3a yrnoTpebal
YBaxaemu KIIneHTw,

bnarogapvm, Ye NpeAnoYeToxTe NpoaykT Ha Beko. Hagseame ce, ye Lie nonyynte
OT/IMYHW PE3YNTaTK OT NPOLYKTa, KOUTO € NPOM3BEAEH MO Halt-CbBPEMEHHa
TEXHOMIOMMS NPU Ha-BMCOKO Ka4ecTBO. [poYeTeTe LsI0To PbKOBOACTBO 33
yrnoTpeda 1 BCUYKM OCTaHaNM NPUAPYXaBally A0KYMEHTW BHUMATENHO Npean Aa
N3MNON3BaTe NPoAyKTa U r'v 3afa3eTe 3a 6b£l,el.|_l,l/l CrnpaBKun. Ako npefaBate NPoayKTa
Ha Opyro nnue, BKIKYETE 1 PbKOBOACTBOTO 34 yI'IOTpe6a‘ CrnefBanTe BCUYKM
npeaynpeXxxaeHus v usnata MHGopmaLms B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

3HayeHns Ha CUMBOJIUTE

CnefBaluuTe CUMBOAN Ce U3MON3BAT B Pasn4HNTE Pasaen Ha HaCToALoTo
PBKOBOACTBO:

BaxHa I/IH(DOpMaLI,VIH nnn To31 CMMBOM NOKA3Ba,
m NONEe3HN CbBETK OTHOCHO II ye Tpﬂ6Ba [la NpoYeETETE
ynoTpebata. L——I BHWMATENHO PBbKOBOACTBOTO
3a pabora.
[penynpexaexns

33 OMACHM CUTYaLMM N0 Tosy CMMBON MOKA3Ba, Ye

OTHOLIBHIE HE YUBOTA U CEPBU3HUAT TEXHUK TPSOBa
[ia 60paBm C 060PYABAHETO B
COBCTBEHOCTTA.

CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO
3a NHCTalPaHe.

I'Ipeﬂynpe»meH NE 3a
® JIENCTBUS, KOUTO HUKOra He Tosn cumBOn
TpsA6Ba Aa N3BBbPLLIBATE. nokasea,
Ye ypeasT
13Mosn3Bea
A [peaynpexaeHye sa St
TOKOB yAap. oxnagnTeneH
To3M CMMBOM MOKa3Ba 8reHT. AKO
oXNnagunTenHuaT
EE Hanmume Ha MHQOPMaLWS, KaTo AFEHT Tede !
PBKOBOACTBO 3a PaboTa i 6be MaNoxen
PBKOBOACTBO 3a MHCTaNMaLMA. Ha BBHLLEH
(3arazor mnaR32/R290) 137ouniK Ha
3ananBaxe,
@ He ro nokpwsariTe. CblLleCTBYBa
PUCK OT MOXap.

\ PELIMKJTPAHA U
\ PELIUKJIUPYEMA
@ XAPTUSA
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n Cneuudomkauum Ha QUCTAHLNOHHOTO YrpaBiieHue

Mogen RG10A (F2S)/BGEF

RG10AT (F2S)/BGEF
HomuHanHo HampexeHue 3,0V (Cyxn 6atepun RO3/LR03x2)
[uanasoH 3a npuemaHe Ha curHana 8m
OkonHa cpefa -5°C~60°C (23°F~140°F)
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KpaTko HayanHo pbKoBOACTBO

V,
D
N36epeTe TemMnepaTypa

- =

®
"
o
—_ ¢

HaTucHete 5YTOHa 3a HacoyeTe fUCTaHLUOHHOTO VI36epeTe CKOPOCT Ha
BK/OYBaHe/U3KNoYBaHe KbM ypena BEHTUNATOPa

AKo He cTe cUrypHM KakBo npaBu onpegeneHa (yHKLms

[i] BuxTe pazpenute “‘HauuH Ha u3nonaeaHe Ha 0CHOBHMTE chyHKLMM' 11 “‘HaumHm Ha
W3MoN3BaHe Ha pasLumpeHnTe PyHKLMN' B TOBa PHKOBOACTBO 3a NOAPOGHO OnncaHe
Ha HauWHa Ha U3MNoN3BaHe Ha KMMaTHKa.
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PaboTa c AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne

3.1 TllocTtaBsiHe U cMsiHa Ha WaxebpnsHe Ha GaTepumTe:
Gatepuute He nsxsbpnsiiTe 6atepunte
KnMaTiKbT MOSKe J1a € JOCTaBEH C Be 6aTepuu G_] KaTo 0BUKHOBEHY OMAK/HCKM
(npu Hskow Moaeny). MocTaBeTe GatepumTe 0TNagbUy. Hanpasere cnpaska
B MCTaHLMOHHOTO YNpaB/eHme Npey 4a ro C MECTHWTE 3aKOHM 3a NPaBMITHO
V3NON3BATE. N3XBBPNSIHE HA BATEPUN.
1. TInb3HeTe HaZony 3aHIA Kanak Ha
[MCTAHLIMOHHOTO YIPaBIeHHe, 3a 1a BUNTe CbBETY 33 U3NON3BaHE Ha
OTAENEHNeTo 3a aTepyu. AMCTaHLMOHHOTO YrpaBIIeHue:

2. TocTaBeTe 6aTepumTe KaTo BHIMaBaTe
KpauLLaTa 3a (+) u (-) Ha GatepuuTe Aa
CbBMafaT CbC CUMBONUTE B OTAENEHUETO 3a

+ [INCTaHUMOHHOTO yNpaBeHue
MOXe fa Ce 113M0/3Ba B
paMKuTe Ha 8 MeTpa oT

batepui. Moy
3. T1b3HETE Ha MACTO Kanaka Ha OTAEeNEHNETO
« [pyu nonyyaBaHe Ha curHan ot
3a baTepui.

AVCTAHUMOHHOTO yripaBneHne
MOZY/TbT U34aBa 3BYKOB
m CUrHan.
+ TPUEMHMKDT Ha
NH(OPaYEePBEHN CUrHANM
Ce B/IUSE OT HaNMYMETO Ha
3aBECH, ipyry MaTepuani u

HEMNOCPEACTBEHa C/TbHYEBA
CBET/INHa.

j
%

S,
D&y,
+ OTCTpaHeTe GaTepumTe, ako
[AVCTAHLIMOHHOTO YripaBeHme

N, ///
He Ce 13MN0N3Ba 3a noBe4e o0

3abenexka 3a 6atepunTe: 2 meceLia.

3a onTumanHa pabota Ha
NpoyKTa:

* He cmecBaiiTe cTapy 1 HOBM
atepum nnu batepun ot
[i] PasNnNYHK TUMOBE.
* He ocTaBsiiTe 6atepumTe B
AVCTaHLMOHHOTO YMpaBnexue,
aKo He nnaHvipare fa

n3ronseate ype/a 3a nopeve
0T 2 Mecela.
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Pab6oTa c AUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHne

3.2 3abenexkwu 3a
n3nons3BaHe Ha
JUCTaAHLMOHHOTO
ynpasJieHue:

YCTPOCTBOTO MOXE f1a CbOTBETCTBA Ha
MECTHUTE HaLIMOHaNHW Pa3nopeacu.

+ B KaHaga Moxe [1a CbOTBETCTBA Ha
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).

+ B CALL ycTpoiCTBOTO CHOTBETCTBA Ha YacT
15 ot MpaBunHuka Ha GefepanHata KOMUCHS
M0 KOMYHYIKaLWK. YCTPOACTBOTO TpsbBa Aa
paboTv Npw CnegHUTe ABE YCNOBS:

(1) YeTpolicTBOTO He TpsibBa fja NPen3BIkBa
OMacH CMYLLIEHNS, 1

(2) YcTpoiicTBOTO TpsSI6BA [1a NpYemMa BCsKakai
CMYLLIEHS, BKNKOYUTENHO CMYLLEHNS, KOUTO
MOraT [1a OKaXaT HEXeNaHo Bb3aelcTaIe
BbpXy paboTata my.

ToBa 060py/iBaHe € TECTBAHO U € YCTaHOBEHO,
Ye OTrOBapst Ha OrpaHi1yeHnsTa 3a Ldposo
YCTPOWCTBO Knac B no cunata Ha pasaen 150t
MpaBunHuKa Ha PefepanHata Komuens

MO KOMYHVKaUWK. Tean orpaHndeHmns ca
MpefiHa3HayYeHn 4a OCUrypaBaT HafexaHa
3aLLTa OT BPEAHM CMYLLEHNS B XUIULLHN
crpaam. ToBa 0bopyaBaHe reHepypa,

W3M0A3Ba 1 MOXE [ U3Mb4Ba PaIMO4ECTOTHA
EHEPrIs 1, aKo He e UHCTaNMPaHO 1 He ce
W3M0/138a B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLNNTE,
MOXE [a NPean3BYKa BPeaHN CMYLLEHNS B
pagnoKoMyHuKaumuTe. OCBeH TOBa HAMa
rapaHuus, Je HAMa f1a Ce NPOSBAT CMYLLEHNA B
KOHKPETHa MHCTanaums. AKo ToBa 060py/aBaHe
MpeAn3BIKBa BPeAHW CMYLLIEHNS B Nprema Ha
PaAVo- UV TENEBU3NOHEH CHMHa, KOETO MOXe
[1a Ce YCTaHOBM Ype3 BK/KOYBAHE 1 M3KITHOYBAHE
Ha 060py/BaHETO, Hacbp4aBame noTpebuTens
[1a Ce ONuTa Ja Kopuripa CMyLLEHNsATa Ype3
[IHa UM NOBEYE OT CNEAHUTE MEDPKY:

I'IpeopmeHTmpaHe N NpeMECTBaHe Ha
npremalliata aHTeHa.

YBennyaBaHe Ha PascTOAHIETO MeX .y
060pYIBAHETO W NPUEMHMKA.

CBbp3BaHe Ha 060PYABAHETO KbM KOHTAKT
BbB BEPUra, PasNniHa OT Tasl, KbM KOSTO €
CBbP3aH MPUEMHMKDBT.

KoHcynTupaHe ¢ TbproBCkus npeacTaBuTen
WK C ONUTEH PaANO/TENEBIN3NOHEH TEXHNK.

BcAkakBn NPOMEHN 1 MOANGBUKALIKW, KOUTO He
Ca U3PMYHO OAOGPEHN OT NMLIETO, OTFOBOPHO
3a perynaTopeH KOHTPON, MOraT Aia aHynmpat
MpaBOTO Ha NOTpe6UTENs fa 6opaBu ¢
060pyaABaHETO.
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n ByToHM 1 cbyHKL MK

Hpe,[ll/l [1a 3anoYHETE a M3Nnon3BaTe HOBKA OTHOCHO Ha41Ha Ha pa60Ta Ha KNnMaTnKa BMXTe
KNMMaTUK Ce 3an03HanTe ¢ AUCTaHUMOHHOTO pasfena “"HaunH Ha n3non3BaHe Ha OCHOBHUTE
MY ynpaBieHne. Cnepga KPaTKo OnncaHme Ha d:)yHKL[I/II/I" B HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO.

ANCTaHLUMOHHOTO YnpaBeHKe. 3a NHCTPYKLMA

4 N

13

—3
12— | seT Timer —4
1M—

1O:— ’ _—5
T @
]

urbo
a2

8

Mogen: RG10A (F2S)/BGEF
(dyHkumuTe Fresh (OcexasaHe) u HygieneMax (XurueHa) He ca HannyHm)
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n ByToHu n coyHKLMM

1.

Mode (Pexum)

MpeBbpTa paboTHUTE PEXVMM B

cnepHns per; AUTO (ABTomaTuueH) —

COOL (OxnaxpaHe) - DRY (M3cywasaHe) -
HEAT (Otonnenue) — FAN (BeHTunatop)

3abenexka: PexxumbT HEAT
(OTonnexue) He ce NoaabPXa
OT MOJE/N, KOUTO Ca Camo 3a

OXNaXaaHe.

ECO/GEAR (MkoHoMuyeH/KoHcymaLus)

HatucHete 103K 6YTOH, 3a 1a BK/TIO4NTE
PEXNM 3a NKOHOMWA Ha EHEPTMA B CNiEeAHaTa
NnocnefoBaTeNHOCT:

ECO (MkoHommueH) = GEAR (KoHcymaus)
(75%) = GEAR (KoHcymaums) (50%) -
MpeayueH pexxim = ECO (VIKOHOMMYEH) U TH.
0]

3non3Ba ce 3a NOTBbPX/iaBaHe Ha
N36paHm1Te QYHKLM

. Timer (Taimep)

3apasa timer (TaliMep) 3a BK/HOYBAHE UK
M3KITIOYBaHE Ha MOAyna.

. BREEZE AWAY (OTknoHsiBaHe Ha

Bb3[YLLUHMA NOTOK)

Tasy (hyHKLMS OTKIIOHSIBA AMPEKTHS
Bb3/yLLeH MOTOK KbM TANOTO U Cb3faBa
ycelliaHe 3a KaandeHa xnaauHa.

3abenexka: Tasn hyHKUMA

e I0CTbMHa B CaMo B

m pexum Cool (OxnaxnaaHe),
Fan (Bextunatop) n Dry
(MacyLuaBaHe).

6. GoClean (CamonouucTBaHe)

V13anonaBa ce 3a CTapTypaHe/CrmpaHe Ha
dyHkumsTa GoClean (CamonouncTBaHe).
(HannuHa camo npu Hsikou Mogieny,
HanpaBeTe crnpaBka B PbKOBOACTBOTO 38
excnnoatalns u uHcTanaums).

7. LED (CBeTnMHHa MHAMKALMA)

BktoyBa u n3kntousa LED gucnnes n
3BYKOBWS CYFHAN Ha KIMMATHKa, KOETO
Cb3faBa KOM(DOPTHA 1 TVxa aTMoCdepa.

8. Turbo (Typ6o)

AKTVBMpa Moflyna 3a I0CTUraHe Ha
MpeiBapUTENHO 3a/jafieHaTa TemnepaTypa 3a
Bb3MOXHO Hall-KpaTKo BpeMe.

9. Swing (BbpTeHe)

CTapTipa 1 cnvpa BVKEHNETO Ha
XOPU30HTA/IHATA NAACcTMHA. 3apbXTe
TO31 GYTOH 3@ 2 CeKyHAW, 3a fa cTapTipaTe
ABTOMATIYEH PEXMM Ha BEPTVKaNHaTa
nnacTuHa.

10. FAN SPEED (CkopocT Ha BeHTUnaTopa)

361pa CKOpOCTITE HA BEHTUNATOPA B
cnenHus pef; AU (ABTomaTnuHo) = 20% —
40% - 60%— 80%— 100%.

HaTucHete 6yToHa TEMP (Temnepatypa) A
i GyToHa v 3a yBeNYaBaHe/HamansBaxe
Ha CKOPOCTTa Ha BEHTUNIATOPA Ha CTbKM OT
1%.

11. TEMP (Temnepatypa) v/

HamansiBa Temnepatyparta Ha CTbKu
o1 1°C (1°F). MuHMManHaTa TemMnepaTypa e
16°C (60°F).

60 /80 BG

[IMCTaHUMOHHO ynpaBeHue / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba



n ByToHu n coyHKLMM

12. SET (HacTpoitka)
MpemM1HaBa NocnefoBaTeNHo npe3
dYHKUUMTE B CEAHNS pef:
Sleep (CbH) (V) =
ZoneFollow (CnepeHe Ha 30Ha) (&) =

Pexxim AP (Touka 3a focTen) (=)
(Npw HakoM Moaenm) = CbH U T.H.

136paHnaT cumBON 3anoyBa ja M1ra B
CbOTBETHATA 30Ha Ha ANCINIEN, HATUCHETE
6yToHa OK, 3a Aa NOTBbPAUTE.

13. TEMP (Temnepatypa) A

YBenn4aBa TeMneparypara Ha CTbrku
o1 1°C (1°F). MakcimanHaTa TeMnepaTypa e
30°C (86°F).

3abenexka: HatucHete
eIHOBPEMEHHO BYTOHMTE \/ 1
AW 33[PBXKTE 33 3 CEKYHAN,
3a [la MPEBKKYNTE
elVHMLATa 38 TeMMepaTypa
mexay °Cu °F.

14. On/Off (Bkn./u3kn.)
Bk1i0uBa 11 3KIHOYBA MOAYNa.

[IMCTaHUMORHO ynpaBeHe / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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n ByToHu n coyHKLMM
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Mogen: RG10AT (F2S)/BGEF
(dyHKumaTa HygieneMax (XurueHa) e [OCTbMHA)
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n ByToHu n coyHKLMM

1.

Mode (Pexum)

MpeBbpTa paboTHUTE PEXVMM B

cnepHns per; AUTO (ABTomaTuueH) —

COOL (OxnaxpaHe) - DRY (M3cywasaHe) -
HEAT (Otonnenue) — FAN (BeHTunatop)

3abenexka: PexxumbT HEAT

(OTonnexue) He ce NoaabPXa
OT MOJE/N, KOUTO Ca Camo 3a
OXNaXaaHe.

(i

ECO/GEAR (MkoHoMuyeH/KoHcymaLus)

HatucHete 103K 6YTOH, 3a 1a BK/TIO4NTE
PEXNM 3a NKOHOMWA Ha EHEPTMA B CNiEeAHaTa
NnocnefoBaTeNHOCT:

ECO (MkoHommueH) = GEAR (KoHcymaus)
(75%) = GEAR (KoHcymaums) (50%) -
MpeayueH pexxim = ECO (VIKOHOMMYEH) U TH.
0]

3non3Ba ce 3a NOTBbPX/iaBaHe Ha
N36paHm1Te QYHKLM

. Timer (Taimep)

3apasa timer (TaliMep) 3a BK/HOYBAHE UK
M3KITIOYBaHE Ha MOAyna.

. HygieneMax (Xuruena)

3nonsBa ce 3a cTapTupaHe Ha QyHKUMATa
HygieneMax (XurveHa).

GoClean (CamonouncTBaHe)
M3nonaBa ce 3a CTapTypaHe/cnupaHe Ha
®yHKUnaTa GoClean (CamonouncTBaHe).

(HanudHa camo npu HeKou MoZenw,
HanpaBseTe cripaBka B PbKOBOACTBOTO 3a
eKCMINIoaTaLNa U MHCTanaLms).

LED (CBeTnMHHa MHAMKALMSA)

BktouBa v n3knouBa LED aucnnes u
3BYKOBWS CUrHAN Ha KIMMATUKa, KOETO
Cb3faBa KOM(OPTHa 1 Tvixa aTMochepa.

8.

Turbo (Typ60)

AKTVBMpa Moflyna 3a I0CTUraHe Ha
NpeiBapUTENHO 3afjafieHaTa Temneparypa 3a
Bb3MOXHO Hall-KpaTKo BpeMe.

Swing (BbpTeHe)

CTapTiipa 1 crvpa ABKEHNETO Ha
XOPW3OHTaHATa NNacTuHa. 3aapbXTe
TO3Y BYTOH 3a 2 CEKyHAW, 3a fia CTapTupare

aABTOMATU4EH PEXIMM Ha BEPTUKAHATA
nnacThHa.

10. FAN SPEED (CkopocT Ha BeHTUaTopa)

11.

361pa CKOpOCTITE HA BEHTUNATOPA B
cneanus pef; AU (ABTomaTnuHo) = 20% —
40% - 60%— 80%— 100%.

HatucHeTe 6ytoHa TEMP (Temnepatypa) A 1im

ByTOHa \/ 33 yBenMyaBaHe/HamansBaHe Ha
CKOPOCTTa Ha BEHTWUNIATOPA Ha CTBIMKM OT 1%.

TEMP (Temnepatypa) v/

HamansBa TemnepatypaTa Ha CTbKY
ot 1°C (1°F). MuHumanHaTa Temnepatypa e
16°C (60°F).

12. SET (HacTpoitka)

MpemM1HaBa Nocne0BaTeNHo Npe3
DYHKUWMTE B CReaHVs pef:

Breeze Away (OTKNOHsIBaHe Ha Bb3MyLIHNA
notok) (&) Sleep (CbH) = (2) -
ZoneFollow (CnegieHe Ha 30Ha) (R) =
PexumM AP (Touka 3a goctsn) (=)

(Npw Hskow Moaenn) = Breeze Away
(OTKnOHsIBaHe HA Bb3/YLIHUS MOTOK) U T.H.

36paHnaT CUMBON 3aM0YBa a M1ra B
CbOTBETHATA 30HA Ha AUCTNES, HATUCHETE
6yToHa OK, 3a ga noTebpaNTE.

[IMCTaHUMORHO ynpaBeHe / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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n ByToHu n coyHKLMM

13. TEMP (Temnepatypa) A
YBennyasa Temreparypara Ha CTbIKu
o1 1°C (1°F). MakcumanHaTa Temnepatypa e
30°C (86°F).

3abenexka: HatucHete
eHOBPEMEHHO GYTOHNTE \/

N AU 330PBXKTE 33 3 CEKYHAN,
3a [1a NPeBKHOYMTE
efVHVLaTa 3a TemnepaTypa
mexay °Cv °F.

14. On/Off (Bkn./u3kn.)
BKntoyBa 1 M3KTH04Ba MOfyNa.
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NHaMKaTopu Ha eKpaHa Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasJieHue

MHbopmaLmaTa ce nokassa, Korato
[IMCTaHLMOHHOTO YNpaB/eHMe € BKIKUEHO.

1

e \

20D Q=0
SIS

1l

AUTO COOL DRY HEAT FAN

3
L = SETTEMP. €CO GEAR- 4

C & °

8 OFF l' l %

| LS
S NN A ||

SR ABw
| | |

7
N
1. & Ungukatop Ha dyHKuusTa Breeze Away 2. Vipuatop Ha MODE (Pexiv)
(OTKMOHSIBaHe Ha Bb3/yLIHUSA NOTOK) Moka3Ba TeKyLLMS PEXIM, BKKOUUTENHO:
2 Viuaukatop Ha dyHKUMaTa GoClean ORI O <
(CamonouncTBaHe) AUTO COOL DRY HEAT FAN
12 NHankaTop Ha hyHKumsTa Fresh 3. NHankaTop Ha pexiv ECO
(OcBexaBaHe) (He e HanuyHa) (MKOHOMMYEH PEXIM)
9 MHankaTop 3a pexum Ha Sleep (CbH) MokasBa Ce, KoraTo e aKTVBMPaH
jey VKOHOMMYeEH pexxnm ECO
MHavkaTop Ha hyHKUWSTa 3a ClefieHe
Ha 30H8 4. NHpankaTop Ha dyHKUMATa GEAR
Py (KoHcymaups)
= VHAMKaTop Ha ByHKUMATA 3@ BE3KUYHO
Moka3ga ce, KoraTo e aKTVBMpaHa
ynpaBAeHve
dyHKUmaTa GEAR

[P ViHaukaTop 3a HIUCKO HIMBO Ha 6aTepuaTa
(Mura)
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NHaMkaTopu Ha eKpaHa Ha AUCTAHLMOHHOTO

ynpasJieHune

. VHankaTop Ha pexum LOCK (3akmouBaHe)

Moka3Ba Ce, KoraTo e aKT1BMpaHa
(QYHKUMATA 32 3aKITH0YBaHE.

. ViHavkaTop 3a TeMnepaTtypa/Bpeme/cKkopocT
Ha BeHTUNaTopa

Mo nofpa3bupaHe Nokasea 3afafeHaTa
TeMnepaTypa, CKOPOCT Ha BEHTMNAaTOpa M
HacTpolikaTa 3a TaliMep Npu U3non3eaHe
Ha dyHKupmTe TIMER ON/OFF (Taiimep 3a
BK/TIOYBAHE/U3KNO4BAHE).

+ TemnepatypeH auanasoH: 16-30°C/60-86°F
(20-28°C/68-82°F) (npw Hsikon Mozienu)

+ [lnanasoH 3a 3afjaBaHe Ha Taiimepa:
0-24 vyaca

+ PerynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BEHTUNATOPa:
AU - 100% (ot ABTOMaTH4HO A0 100%)

Hama UHAMKaTOp, KOrato MoZlyTbT PaboTi B
pexim FAN (BeHTunatop).

30-0-0--0--0-.0 MHaukaTop 3a
3aBbPTaHE Ha XOpU3OHTaNHaTa NiacTuHa

 —
nw V]H,EI,I/IKaTOp 33 aBTOMATN4HO 3aBbpTaHe
Ha BepTuKanHata njiacTuHa

%@ VHankatop 3a pexuM TURBO (Typ6o)

A

B He ce npennara 3a 1031 Moy

8. OtynTaHe FAN SPEED (CkopocT Ha

BEHTWNaTOPa)

Mokassa n3bpaHaTa CKOpoCT Ha

BeHTUnaTopa:

Silence (Tux pexxm)[~ 5 | 1%

(Txp )Evfrll 2%-20%

LOW (Hucka) S 11 21%-40%

MED (CpeaHa) S 41%-60%
S 61%-80%

HIGH (Brcoka) [ e 11111111 1%-100%

AUTO (AsTomatdna) Se T Aue

Tasu CKOpOCT Ha BEHTWIATOPA HE MOXE
1a 6bfe perynupaHa B pexxum AUTO
(ABTomaTWueH) DRY (V3cyliaBaHe).

9. dDoN OtumtaHe TIMER ON (Taitmep 3a

BK/TIOYBAHE)

{DorFF Otuntare TIMER OFF (Taiimep 3a

N3KMIOYBAHE)

a{ MHpukaTop 3a pexiM Silence

(Tux pexum)

10.MHankaTopbT 32 TpaHcdhep Ha faHHu
CBETBA, KOraTo ANCTaHUVMOHHOTO M3npaLla
CUTHaN KbM BBTPELLHOTO TAN0

(i)

3abenexka: C Len
oHarnefsBaHe Ha Qurypata
Ca NoKasaH! BCHUKN
nHavKaTopw. NMpu peanHa
paboTa Ha aucnnes ce
MOKa3BaT Camo VHAMKATOpKTE
Ha CbOTBETHUTE DYHKLMA.
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n HauuH Ha n3nonsBaHe Ha OCHOBHUTE (PYHKL UM

6.1 OcHoBHM onepaLuun

A\

MpenynpexaeHue;

Mpean fa N3sbpLIUTE
onepaLy1Te, NPOBEPETE Aai
MOZY/TBT € BKITIOYEH 1 ce
3axpaHBa.

(i

3afaBaHe Ha TemnepaTypa:

06xBaTbT Ha paboTHaTa
TEMMNEPaTypa Ha MoaynuTe e
16-30°C (60-86°F)/20-28°C
(68-82°F). Moxete na
yBeNM4aBaTe UM Hamanseare
3afjafieHaTa TemnepaTypa Ha
cTbrkn o1 1°C (1°F).

6.2 Pexum AUTO
(ABTOMaTUYEH)

B pexxum AUTO (ABTOMATHYEH) MOZYTHT
n361pa aBTOMATUYHO PEXIM Ha paboTa

COOL (OxnaxnaHe), FAN (BeHTunatop) nim
HEAT (OTonneHue) Bb3 OCHOBA Ha 33aeHaTa
TEMMePaTypa.

1. Hatucrete 6ytoHa MODE (Pexum), 3a fa
3anazete pexuM AUTO (ABToMaTIYEH).

2. 3ajaiTe xenaHara TeMneparypa, KaTo
nanonaeate 6ytoHa TEMP A (Temnepatypa +)
nm TEMP \ (Temnepartypa -).

3. HatucHere 6ytoHa ON/OFF (Bkn./v3kn.),
3a [ia cTapTupare Moayna.

(i

3abenexka:

B pexxum AUTO (ABTOMaTMYEH) He
MOXe J1a ce 3aaaBa FAN SPEED
(CkopocT Ha BeHTMnaTopa).

|

[IMCTaHUMORHO ynpaBeHe / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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n HauyunH Ha usnonsBaHe Ha OCHOBHUTEe CbYHKLI,VIVI

6.3 Pexum COOL 6.4 Pexum DRY
(OxnaxpaHe) (M3cywaBaHe)

1. HatucHete 6ytoHa MODE (Pexum), 3a fa 1. HatucHete 6ytoHa MODE (Pexum), 3a fa
nstepete pexum COOL (OxnaxaaHe). 3afazeTe pexum DRY (M3cylwasane).

2. 3afjaiiTe xenaHarta Temneparypa, Kato 2. 3ajaiTe xenaHara TeMnepatypa, KaTo
nanonasate 6yToHa TEMP A (Temnepatypa +) nanonaeate 6ytoHa TEMP A (Temnepatypa +)
unu TEMP \~ (Temnepatypa -). unn TEMP \~ (Temnepatypa -).

3. HatucHeTe 6yToHa FAN (BeHTunatop), 3a aa 3. HatucHeTe 6ytoHa ON/OFF (Bkn./m3kn.),
n36epeTe CKOPOCTTA Ha BEHTMNATOPa B 3a [la CTapTMpaTe Mofyna.

AmanasoHa AU (ABTomaThuHo) - 100%.

4. HarvcHere 6yToHa ON/OFF (Bkn./uakn.), 3abenexka:

3a fja CTapTApaTe Moayna. m B pexxum DRY (Macywwasate)
CKOPOCTTA Ha BEHTMNATOPa He
MOXe f1a 6bjie NPOMEHSIHa.
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n HauyunH Ha usnonsBaHe Ha OCHOBHUTEe CbYHKLI,VIVI

6.5 Pexum FAN (BeHTunartop)
1.

HatucHete 6yToHa MODE (Pexum), 3a fa
n3bepete pexkum FAN (BeHtunatop).

. HaTucHete 6yToHa FAN (BeHTunatop), 3a aa

n36epeTe CKOPOCTTa Ha BEHTINATOPa B
AvanasoHa AU (ABTomaTnuHo) - 100%.

. HaTucHete 6yToHa ON/OFF (Bkn./u3kn.),

3a fla cTapTupaTe Moayna.

6.6 Pexwum HEAT (OTonneHue)

1. HatucHete 6ytoHa MODE (Pexum), 3a fia

3abenexka: B pexxum FAN
(BeHTnnatop) He MoXeTe Aa
3a/1aBaTe TemnepaTypa. 3aToBa
LCD eKpaHbT Ha AUCTaHUMOHHOTO
yNpaBfeHue He Noka3Ba
TEMNepaTypa.

|

Y

2.

n3tepete pexum HEAT (OtonneHue).
3a/aiTe xenaHara Temneparypa, Kato
nanonaeate 6ytoHa TEMP A (Temnepatypa +)
nm TEMP \ (Temnepartypa -).

. HatucHete 6yToHa FAN (BeHTunatop), 3a

f1a n36epeTe CKOPOCTTA Ha BEHTUNATOPa B
AmanasoHa AU (ABTomaTnuHo) - 100%.

. HatucHete 6yToHa ON/OFF (Bkn./u3kn.),

3a f1a cTapTupare Moayna.

(]

3abenexka: [OHWXaBaHETO Ha
TeMnepaTypara HaBbH MOXe

[1a OKaXe BANSHME BbPXY
eeKTMBHOCTTa Ha Moayna B
pexum HEAT (OTonnetme). B
TaKuBa Cflydau npenopbyBame aa
W3nonssaTe KNMMaTiKa 3aefHo ¢
[Py OTONAUTENHM YPEaN.

2
E Timel

[IMCTaHUMORHO ynpaBeHe / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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HacTtpoiika Ha TIMER (Tanmep)

TIMER ON/OFF (Taitmep 3a BK/loUBaHe/U3K/loYBaHe) 3afjaBa BPEMETO, C/ief, KOETO MOAYTBT LLe ce
BKJOYM UMM U3KITHOYN aBTOMATUYHO.

7.1 HacTpoiika Ha TIMER ON (TaiiMep 3a BK/lOUBaHe)

HatucHete GyToHa TIMER (Taiimep),  HaTucHeTe 6yToHa 3a yBenuyaBaHe HacoueTe ANCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue

3a fia CTapTvpare npoLieaypa 3a WIW HamansBaxe Ha Temp KbM MOZyNa 1 134akailTe 1 CekyHAa,
HaCTpoiika Ha BpeMe 3a BK/louBaHe  (TemnepaTypata) HAKOMKO MbTy, ®yHkumsTa TIMER ON (Taiimep 3a
ON (Bkn.). 3a [1a 3a/131ETe ENaHOTO BpemMe 38 BK/IKOYBAHE) Le Ce aKTVBMPA.

BKMHO4YBAHE Ha Mofyna.

v (Gt b

7.2 Hactpoiika Ha TIMER OFF (TaiiMep 3a U3KJlOYBaHe)

HatucHete 6ytoHa TIMER (TaliMep),  HaTucHeTe 6yToHa 3a yBennyaBaHe HacoueTe A1CTaHLUMOHHOTO yripaBeHme

3a fja cTapTvpate npoLiesypa 3a A HaMansBaHe Ha Temp KbM Mofyna 11 n34axaiTe 1 cekyHaa,

HaCTpoiiKa Ha BpeMe 3a U3K/iouBaHe  (TemnepaTypata) HAKOMKO MbTy, dyHKkunaTa TIMER OFF (Taiimep sa

OFF (M3kn.). 3a [1a 33/1ajleTe KeNaHoTo BpeMe 38 M3K/IK0UBaHE) Lie Ce akTUBHMpa.
% W3KIIOYBaHE Ha MOfyNa.

3abenexka:

1. Korato 3anaBate TIMER ON (TaitMep 3a BktouBaHe) v TIMER OFF (TaiiMep 3a
M3KNtOYBaHE), NpY BCAKO HATUCKaHe Ha 6YTOHa BPEMETO Ce yBeNnyaBa/HaMansea
Ha cTbnky oT 30 MUHYTK 10 AocThraHe Ha 10 yaca. Cnepn 10 Yaca 1 10 24 vaca
BPEMETO Ce YBEeNMYaBa Cbe CTbrKa oT 1 4ac. (Mpumep: HaTucHeTe GyToHa 5 MbTy,
3a fla 3afafeTe 2,5 Yaca unm HatucHeTe 10 MbTy, 3a Aa 3aaafeTe 5 vaca) Cnef KaTo
AOCTUTHE 10 24, TalimepbT 3ano4Ba 0THOBO 0T 0,0.

2. MoxeTe fja 0TMeHuTe BCsKa OT iBeTe DYHKLMK, KaTo 3aaaaeTe 0,0 yaca.
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HacTpoiika Ha TIMER (Tainmep)

7.3 HacTpouka Ha TauMep 3a BKJIKOUBaHE U U3KJIlOYBaHe
(npumep)

VimaiiTe npeaBsna, Ye 3afjafeHnTe BpeEMEBN NEPNOAN 3a BCAKa OT CDYHKLU/II/ITE‘ npeacTaBnaBat 6pOFI
4acCoBe Cef HaCTOoALIOTO BpEME.

TaimepbT MopyneT ce MogynbT ce
cTapTvipa BK/HOYBA 3K/TKO4BA

Mpumep: Ako e B MomeHTa e 13:00 4. v

N3MbJIHUTE I'OpeOI'ImcaHVITe CTbBINKK 3a

3a/1aBaHe Ha TaiiMep, MOAYbT LLe ce

Tekyu 14004 15004 15304 16004 17004 18004 BTi04H Cnef 2,5 vaca (15:30 4) v e
yac 13y, ce u3knoun B 18:00 4.

5 yaca no-KbCHO
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n HauuHu Ha n3nonsBaHe Ha paslimpeHnTe OYHKL MUK

8.1 ®yHKumua Swing (BbpTeHe)

HatucHeTe 6yToHa Swing (BbpTeHe)

@» & @»T

Cnep HaTuckaHe Ha 6yToHa Swing (BbpTeHe) HaTucHeTe 11 3aapbyKTe TO3W BYTOH 3a NoBeye
XOPW30HTaNHaTa NnacTuHa LLie 3anoyHe OT 2 CeKyHAN, 3a f1a aKTUBMpaTe QYHKUMATA
aBTOMATWYHO [1a C& BbPTW Harope 1 Haaony. 3a 3aBbpTaHe Ha BepTMKaNHaTa NaacTuHa.
HaTucHeTe 6yToHa OTHOBO, 3a fia CripeTe (Npu HsKoW Moaenn)

QYHKUMATa.

8.2 Tllocoka Ha Bb3[YyLUHUSA MOTOK

Mpu NOCNE[0BATENHO HAaTUCKaHe Ha ByTOHa
SWING (BbpTeHe) MoxeTe a 3afaeTe net
Pa3/NYHN MOCOKM Ha Bb3MYLIHWS MOTOK.
IL I
X MnacTHaTa MOXE a Ce NPUABIKBA B

= onpefeneHa noauLms Npu BCSKO HaTUCKaHe
Ha 6yTOHa. HaTucKaiiTe ByTOHa AoKaTO
IOCTUTHETE XenaHaTa Nocoka.

3abenexka: Korato MOAYTbT € U3KNKOYEH, HAaTUCHETe eJHOBPEMEHHO 11 3a[PbXKTe 3a
efiHa cekyHzaa 6yToHuTe MODE (Pexum) 1 SWING (BbpTeHe) - nnacTuHaTa ce 0TBaps

G_] 10 ONpefeneH brbJl, KOUTO e yA0OeH 3a NOYMCTBaHe. HaTuCHeTe eAHOBPEMEHHO 1
3af]pbXKTe 33 efiHa cekyHaa GytoHnTe MODE (Pexum) n SWING (BbpTeHe), 3a fa
BbPHETE NNACTMHATA B U3XOAHO NONOXKEHME (NPY HAKOM MOIENM).
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8.3 LED gucnnen

5s
HaTtucHeTe v 3agpbxTe
HaTtucHeTe 6yToHa LED AP

ByTOHa 3a MoBeYe OT

5 cekyHau (Mpy HAKoM

Mopenu)
HaTucHeTe T03u BYTOH, 3a 4@ BKMKOUUTE 1K KoraTo 3apbXTe T031 ByTOH HaT/CHAT 3a
U3KIKOYMTE QUCTINER 11 3BYKOBUA CUrHAN Ha roBeye OT 5 CeKyH/M, BbTPELUHOTO TANO g
KnMmaTuka. MOKaXXe peasiHata Temnepatypa B NOMELLEHNETO.

HaTucHeTe 1 3apbKTe OTHOBO 3a NoBeYye
OT 5 CeKyHAW, 3a fja BbpHETE Ha Aucnes
3afjafieHaTa Temneparypa.

8.4 Pexum ECO/GEAR (MkoHOoMU4eH/KoHcymauus)

HaTcHeTe TO31 GYTOH, 33 [ia BKIOUUTE PEXMM 38 KOHOMMS Ha eHeprins B
cnefiHaTa noce0BaTesHoCT:

ECO (MkoHoMMYeH) = GEAR (KoHcymalma) (75%) = GEAR (KoHcymas)
(50%) — NMpeauueH pexxim = ECO (VIKOHOMMYEH) U TH.

3abenexka: Tasn hyHKUMS e JoCTbNHa camo B pexxum COOL
(OxnaxnaaHe).

Pa6oTa B pexum ECO (MIkoHoMMYeH):

B pexum Ha OxnaxaaHe HaTUCHETe To3K BYTOH Ha AMCTaHLMOHHOTO YNpaBAeHue, 3a ia perynvpate
aBTOMATUYHO TemnepaTypaTa Ha 24°C/75°F, CKopocTTa Ha BEHTMNATOpa Ha Auto (ABTOMATUYEH)
(paboTi camo KoraTo 3ajjazieHaTa TeMnepaTypa e no-Hucka ot 24°C/75°F). Ako 3ajaaeHata
TeMnepaTypa e no-s1coka ot 24°C/75°F, npy HaTuckaHe Ha 6yToHa ECO (IKoHOMMYEH peskiim)
CKOPOCTTA Ha BEHTINIATOPA LLE Ce MPOMeHH Ha Auto (ABTOMATIYHO), a 3afafeHaTa TemnepaTypa Lie
OCTaHe HenpoMeHeHa.

3abenexka:
PexxumbT ECO (VIKoHOMMYEH) ce M3KNoYBa Npu HaTKCKaHe Ha 6yToHa ECO/GEAR
(MkoHOMMYEH/KoHeyMaLms), Npy MPOMSIHA Ha pexuma K Npu 3afaBaHe Ha

[i] Temnepatypa no-Hucka ot 24°C/75°F.
Ako B pexum ECO (MkoHoMMYeH) 3ananeHaTa Temnepatypa e 24°C/75°F unn noseue,
OXNaX/aHETO MOXeE f1a 6be HEAOCTATbYHO. AKO He Ce YyBCTBaTe KOM(OPTHO, MPOCTO
HaT1CHeTe 0THOBO 6yToHa ECO (/IkoHOMMYeH), 3a 1a CpeTe TO3M PEXMM.
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Pabota B pexum GEAR (KoHcymavus):

HatuicHeTe GyToHa ECO/GEAR (/koHoMmuueH/KoHeymalws), 3a fia cTapTupate pexum GEAR
(KoHcymaLys), KakTo cnepsa:

75% (100 75% KOHCYMaLNs Ha eNEKTPOEHEPTUs)

%

50% (10 50% KoHCyMaLms Ha enekTpoeHepris)

%

[PeLMLLEH PEXNM.

Mpu paboTa B pexim GEAR (KoHcymauws), AMCnnesT Ha AUCTaHLMOHHOTO YrpaBeHue Nokasea
NocneaoBaTeNHo KOHCYMaLKsTa Ha eNeKTPOeHepris 1 3ajafieHara TeMnepatypa.

8.5 dyHkuuaA GoClean (CamonoyncTBaHe)

HaTucHeTe 6yToHa GoClean (CamonoumncTBaHe)
B KOHfieH3MpaHaTa 0KONO TONN00OMEHHYKA Ha MOZyNa Bnara Morar aa ce

PasBUAT NPeHacAHI N0 Bb3dyxa 6akTepuu. Mpu pefoBHa yroTpeda ronama
» YacT OT BaraTa ce U3napsisa oT Mofyfa.

Mpw HaTuckaHe Ha ByToHa GoClean (CamonouncTBaHe) MoaybT ce

camono41CTBa aBToMaTIYHO. Criefl KaTo 3aBbpLuk CaMOMOYMCTBAHETO,

MOZYTbT aBTOMATMYHO Ce U3KNKYBa. HaTueKaHeTo Ha GyToHa GoClean

(CaMonouncTBaHe) No Bpeme Ha LiMKba NpeKbeBa onepaLymaTa i1 Uskioysa

Moayna. MoxeTe aa usnonssate dyHkLmaTa GoClean (CamonouncTsaxe)
TOJIKOBA YECTO, KOKOTO UCKaTe.

3abenexka: MoxeTe fia akTVBMpaTe Tasn GyHKLUNA camo B
pexummn COOL (OxnaxaaHe) uav DRY (M3cyliaBaHe).

8.6 Pexwum Silence (Tux pexum)

2s HaTucHeTe 11 3aapbxTe GyToHa 3a Fan (BeHTunatop) 3a noBeye OT 2 CEKyHAN,
3a fla aKTUBMPATE/1eakTUBIMPaTE TUX PEXIM (HAKOM MOfIENH).
Thil KaTo B TO3M PEXMM KOMNPECOPLT PABOTH C HIACKA YeCTOTa, KanauuTeTbT
Ha OXnaX/jaHe 1 OTOMNEeHe MOXeE 1 € HeAOCTaTbUeH. AKO HaTUCHETE HAKOM
ot 6yToHUTe ON/OFF (Bkn1./3Kn.), Mode (Pexxum), Sleep (CbH), Turbo (Typ6o)
nnn GoClean (CamonouncTBaHe), TUXMAT DEXIM LLIE Ce N3KTTHOUN.
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8.7 ®yHkuua FP (3awuTa oT 3aMpb3BaHe)

X2
» MopnynbT 3anoysa Aa paboTy Ha BICOKA CKOPOCT (C BKIKOUEH KOMMPECOP) U
_ C aBTOMATUYHO 3adajeHa Temnepatypa ot 8°C/46°F.

m 3abenexka: Tasu q)yHKLI,VIFI € HaJlm4Ha CaMo Npu Knumatuuy ¢ Tepmornomna.

B pexxum HEAT (OTonneHme) HaTUCHETe To31 GYTOH 2 MbTH B paMKUTE Ha eiHA CeKyHAa 11 3aaaiiTe
TemnepaTtypa 16°C/60°F, 3a aa akTvBMpaTe dyHKuaTa FP (3almTa OT 3aMpb3BaHe).

KoraTo dyHKLMATA € BKNKOYEHa, HATUCHETE HsKol oT ByToHnTe On/Off (Bkn./W3kn.), Sleep (CbH),
Mode (Pexxum), Fan (BeHTunatop) n Temp. (Temnepatypa), 3a ja OTMEHUTE Tasn QYHKLMS.

8.8 ®dyHkuua LOCK (3aknouBaHe)

5s 55 HaTucHeTe eIHOBPEMEHHO 1 38APBXTE 3a 5 CeKyHaM
6yToHuTe GoClean (CamonouncTaaHe) 1 Turbo (Typ6o),
+ » 3a 1a aKTVBMpaTe (ByHKUMATA 3a 3aKNto4BaHe. Beuukm
BYTOHM Ce AeaKTUBMPAT C U3KMOYEHHe Ha Te3n [iBa
ByTOHa, KOWMTO MOraT fia 6bAaT HaTUCHATX OTHOBO 3a 1BE
CEeKyHAM 3a OTMSAHA Ha 3aK/T04YBaHETO.

8.9 &yHkuua SET (HacTpoiika)
2
» or # @
OC |
_
Se il
30 R

+ HatucHete 6yToHa SET (HacTpoiika), 3a fja BNeseTe B PeXMM Ha HacTpoliKa, Cle| TOBa HaTUCHETe
0THOBO 6yToHa SET (HacTpolika) nnm TEMP v (Temnepatypa +), unn TEMP A (Temnepatypa -),
3a fla n3bepete xenaHara QyHKLMS. 36GpaHnaT cMMBON 3ano4Ba a M ra B ChOTBETHATa 30Ha Ha
AMcnnes, HaTicHeTe GyToHa OK, 3a fia NoTBbpAuTe.
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+ 3a [1a 0TMeHuTe 13bpaHaTa QyHKLMS,
M3BBPLLETE OTHOBO OMMcaHaTa No-rope
npouesypa.

« HatucHeTe 6yToHa SET (HacTpoiika), 3a fa
MPEMMHETE NOCNeZI0BATENHO NPe3 QYHKLUTE
B CIE[IHNA Pef;

Sleep (CbH) (2) = ZoneFollow (CneaeHe Ha
30Ha) (R) = Pexxnm AP (Touka 3a gocTsn) (=)

OyHKuuA Breeze Away ggTKHOHFIBaHe Ha

Bb3YLHNA NoToK) () (MK HAKON Mogenw):

Taau (hyHKUWS OTKINOHSABA AMPEKTHNA Bb3AYLLEH

MOTOK KbM TSI0TO 1 Cb3aBa YCelliaHe 3a
KaaudeHa xnaguHa.

3abenexka: Tasn hyHKUMA €
J0CTBMHa B camo B pexum Cool
(OxnaxnaHe), Fan (BeHTunarop) 1
Dry (3cywaBaHe).

(i

®yHKums Sleep (CuH) ()):

OyHKupsTa SLEEP (CbH) ce n3non3sa 3a noseye
KOMOPT No Bpeme Ha CbH (11 KoraTo He ce
Hy>XJaeTe OT CbllaTa TeMnepaTypHa HacTPOIKa,
3a fia 3anasuTe KomdopTa cu). Tasn GyHKUMSA
MOXE 13 Ce aKTMBMPA CaMo OT AUCTAHLIMOHHOTO
yrpaBnexme.

3a noBeYe NoAPOBHOCTY HANPaBETe CNpaBKa B
PbKOBOACTBOTO 3a YNOTpeoa.

3abenexka: PyHkLMATa 3a
CbH € HeZIOCTbIHA B PEXMMI
FAN (BeHTunatop) 1 DRY
(M3cywwaBaHe).

(i

®yHKuua ZoneFollow (CnepaeHe Ha 30Ha) (R):

Ypes yHKLWATA 33 CNEfeHe Ha 30Ha
[MCTAHLIMOHHOTO YNpaBreHme N3MepBa
TeMnepaTypara Ha MACTOTO, KbETO Ce HaMupa
B MOMEHT, 1 N3MpalLa CUrHan KbM KMMaTyKa

Ha BCekn 3 MUHYTU. [1py U3Mon3BaHe Ha
DyHKUMMTE AUTO (ABTOMATHYEH PEXIAM),
COOL (OxnaxnaHe) unu HEAT (OTonneHue)
M3MEPBaHETO Ha OKOMHaTa TemnepaTypa ot
[AMCTaHUMOHHOTO ynpaBeHue (BMECTO OT
CaMOTO BBTPELLHO TAN0) aKTUBMPA KMMaTHKa
33 ONTUMU3MPaHE Ha OKO/HATa TemnepaTypa i
rapaHT/paHe Ha MakcymManeH KomQopT.

3abenexka: HatucHere u
3aapwbxTe ByToHa Turbo (Typ6o)
3a CefleM CeKyHIu, 3a fia
cTapTipaTe/cnpeTe dyHKUMATA
3a CfefieHe Ha 30Ha.

+ Ao QyHKUMATA 33 NameT e
aKTUBMPaHa, Ha ekpaHa ce
rnokassa ungukatop “ON"
(Bkn.) 3a 3 cekyHaM.

+ AKO yHKUMATa 33 NameT e
[eaKTVBMPaHa, Ha expaHa ce
nokassa uHaukatop “OFF"
(M13Kn.) 3a 3 cekyHau.

- KoraTo dyHKUMATa 3a nameT
€ aKTUBMpaHa, HaTUCHeTe
6yToHa ON/OFF (Bkn./

V13Kn.) - Npy NpomsiHa Ha
peXnMa UK NpeKbeBaHe

Ha eNneKTPO3axpaHBaHeTo
dYHKUMATA 3a CNefieHe Ha
30Ha HMa la Gb/ie OTMeHeHa.

®yHKuMs AP (Touka 3a gocTsn) ()
(Npy HAKoM Mofenn):

N36epeTe pexum AP, 3a fa KoHbUrypupate
Be3xmnyHaTa Mpexa. [pn HaKom Mogeny, Toea
He MOXe fa Gbjle HanpaBeHo Ype3 6yToHa

SET (HacTpoiika). 3a aa Bnesete B pexum AP
HaTWCHeTe NocnefoBaTeNnHo 6yToHa LED cefem
nbTr 3a 10 cekyHan.
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8.10 dyHkuusa HygieneMax
(XurueHa) (npu HAAKOM
Mopenm)

HaTucHeTe 6yToHa HygieneMax (XurveHa)
Ha AUCTaHUMOHHOTO YNpaBeH/e, A0KaTo
KNMMaTUKBT paboTi, 3a A1a BKKUNTE
yNTpaBVoNeToBaTa Namna. JTb4eHneTo Ha
namnara pa3pyLuaBa ANpeKTHO CTPYKTypaTa
Ha JHK 1 PHK Ha eHOKNETbYHUTE
MMKPOOPraH13Mu 11 Te ry6sT CMoCcoGHOCTTa
CW [1a Ce Pa3MHOX@BaT, C KOETO Ce NocTura

e(DEKTI/IBHOTO MM YHULLIOXaBaHe B M3NapuTena.

3abenexka: PyHKUMATa

Ce BK/K04BA/U3KIOYBA OT
G_] 6yToHa HygieneMax (XurueHa),

(YHKUMATA Ce N3KMI0YBA C

W3KIIOYBAHE Ha KNUMATHKa.
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